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UGOVOR O ISPORUCI
REZERVNIH DJELOVA ZA VANBRODSKE MOTORE

Ovaj ugovor zakljucen je u Podgorici izmedu:

MINISTARSTVO ODBRANE CRNE GORE

sjediste: Podgorica

adresa: Ul Jovana TomaS$evica br. 29

PIB: 02011298

telefon: 020/246-073

koga zastupa: Dragan Krapovi¢, ministar (u daljem tekstu: Narucéilac)
i

“UNA" D.0.0.

sjediste: Tivat

adresa: Istarska br. 3

PIB: 02053489

Ziro-racun: 540-6267-65

naziv banke: Erste banka AD Podgorica

telefon: +382 32 675 000

fax: +382 32 675 000

e-mail: info@una.me

koga zastupa: Risto Luci¢, izvrsni direktor (u daljem tekstu: Dobavljac)

OSNOV UGOVORA

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku potro$nog
materijala, opreme za vez brodova, boja, rezervnih djelova i ostale opreme za plovne
objekte, po partijama, broj 0704-426/24-5189/4 od 30.07.2024. godine, $ifra postupka na
ESJN-u 75005;

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 0704-426/24-5189/8 od 28.10.2024.
godine;

Samostalna ponuda ponudaca “Una" d.o.o. Tivat, $ifra ponude 109606, podnijeta putem
ESJN-a 29.08.2024. godine, za Partiju 5 - Rezervni djelovi za vanbrodske motore.
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PREDMET

Clan 1
Predmet ovog ugovora je isporuka rezervnih djelova za vanbrodske motore (Partija 5), u
svemu prema uslovima, zahtjevima u pogledu nadina izvrSavanja predmeta nabavke i
tehni¢koj specifikaciji iz Tenderske dokumentacije, broj 0704-426/24-5189/4 od
30.07.2024. godine, Odluci o izboru najpovoljnije ponude, broj 0704-426/24-5189/8 od
28.10.2024. godine i Ponudi Dobavljaca, $ifra ponude 109606 od 29.08.2024. godine.

Finansijski dio Ponude ¢ini sastavni dio Ugovora.
CIJENA 1 USLOVI PLACANJA

Clan 2
Ukupna vrijednost robe iz ¢lana 1 Ugovora iznosi 16.285,7167 eura sa uraunatim PDV-om,
odnosno 13.459,27 eura bez uracunatog PDV-a, dok vrijednost PDV-a iznosi 2.826,4467
eura.

Ugovorne strane saglasne su da su u cijenu iz stava 1 ovog ¢lana uracunati troSkovi prevoza
robe do mjesta izvr§enja iz ¢lana 7 Ugovora, kao i svi ostali zavisni tro$kovi, koji se mogu
javiti u toku realizacije Ugovora.

Clan 3
Narucilac se obavezuje da stvorene obaveze po ovom ugovoru uplati na Ziro-racun
Dobavljaca, broj 540-6267-65 kod Erste banke AD Podgorica, u roku od 30 dana od dana
prijema uredno ispostavljene fakture sa potpisanim Zapisnikom o prijemu ugovorene robe
iz ¢lana 11 stav 2 Ugovora.

Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu ispostavi fakturu potpisanu od strane ovlas¢enog lica,
sa posebno iskazanom vrijedno$¢éu PDV-a. Faktura mora sadrZati i broj Ugovora po kojem
se placanje vrsi.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 4
Dobavljal se obavezuje da, za potrebe Narudioca, isporuci robu iz ¢lana 1 ovog ugovora po
opisu i cijenama iz prihvac¢ene ponude, a Narucilac da primi i isplati Dobavljacu vrijednost
isporucene robe prema prihvaéenoj cijeni iz Ponude, u skladu sa odredbama ovog ugovora.

Clan 5
Narucilac se obavezuje da po zakljuivanju Ugovora, u roku ne duZem od 3 dana od dana
zakljuivanja istog, imenuje odgovorno/a lice/a za realizaciju Ugovora, kao i da o svakoj
promjeni, bez odlaganja, u pisanoj formi, obavijesti Dobavljaca.
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Clan 6
Dobavljat je u obavezi da sve podatke, tj. informacije do kojih dode prilikom realizacije
Ugovora, a koji bi mogli biti zloupotrijebljeni u bezbjednosnom smislu, ¢uva kao poslovnu
tajnu od neovlaScenog koris¢enja i otkrivanja.

MJESTO I ROK IZVRSENJA UGOVORA

Clan 7
Dobavlja¢ se obavezuje da isporuku ugovorene robe izvrsi u Kasarni ,Pero Cetkovié¢“ u Baru
i na sidri$tu vojnog dijela Luke Bar, u roku od 180 dana od dana zaklju¢ivanja Ugovora.

GARANCIJE KVALITETA I GARANTNI ROK

Clan 8
Dobavlja¢ garantuje za kvalitet robe iz ¢lana 1 Ugovora, odnosno garantuje da je ponudena
roba nova i neupotrebljavana, da je u skladu sa specificiranim zahtjevima, da nema
nedostatke koji onemogucavaju ili umanjuju vrijednost robe, kao i da su funkcionalna
svojstva robe u skladu sa okvirima zadatim u tehnickoj specifikaciji Narucioca.

Dobavlja¢ se obavezuje da prilikom isporuke, za sve stavke iz tehnicke specifikacije
Narucioca, odnosno finansijskog dijela Ponude, dostavi garantne listove i uputstva za
upotrebu i odrZavanje prevedena na crnogorski jezik ili jezik koji je u sluZbenoj upotrebi u

Crnoj Gori.

Clan 9
Garantni rok za isporucenu robu je u skladu sa garancijom proizvodaca, koja iznosi 12
mjeseci.

Garantni rok pocinje da tefe od dana potpisanog Zapisnika o prijemu ugovorene robe iz
¢lana 11 stav 2 Ugovora.

Dobavlja¢ snosi odgovornost za sve nedostatke, koji se pojave na isporucenoj robi tokom

trajanja garantnog roka, pod uslovom da se ista koristi i odrZava u skladu sa preporukama
proizvodaca.

Ukoliko se u toku garantnog roka ispostavi da isporu¢ena roba ima nedostatke u materijalu
ili izradi ili se pojave problemi u funkcionalnoj ispravnosti iste, Dobavljac ¢e biti duZan da,
o svom trosku, izvrsi popravku ili eventualnu zamjenu iste (ukoliko ne bude u moguénosti
da izvrsi njenu popravku).

Narucilac je u obavezi da svaki problem, koji se pojavi u toku datog garantnog roka, u
pisanoj formi prijavi Dobavljatu putem elektronske poSte, preporuene poSste ili kurira,
odmah po nastanku, a Dobavlja je duzan da se odazove u roku od 2 dana od dana prijema
zahtjeva i da uoene nedostatke otkloni najkasnije u roku od 10 dana od dana sacinjavanja
Zapisnika o reklamaciji od strane ovla$¢enog/ih predstavnika Narucioca i Dobavljaca,

Strana3 od 6

Mol Fiheond/



kojim se utvrduje uzrok i obim uo¢enih nedostataka (nedostatke u materijalu ili izradi ili
problemi u funkcionalnoj ispravnosti robe).

Ukoliko u datom roku Dobavlja¢ ne otkloni uo¢ene nedostatke, duZan je da izvrsi zamjenu
robe u roku od 3 dana od dana isteka roka za otklanjanje uo¢enih nedostataka.

Zamijenjena roba mora imati nov garantni rok pod istim uslovima kao i prvobitno
isporucena i mora biti isporuc¢ena na lokacijama Narucioca iz lana 7 Ugovora.

PAKOVANJE

Clan 10
Dobavlja¢ je u obavezi da ugovorenu robu isporudi u originalnom pakovanju, na nacin da se
sprijeli o$teivanje i propadanje robe prilikom njenog transporta do mjesta isporuke iz
¢lana 7 Ugovora, kao i prilikom utovara i istovara iste, kao i da se na taj nacin omoguci
ispravna identifikacija robe.

NACIN SPROVODPENJA KONTROLE KVALITETA

Clan 11
Kontrola kvaliteta isporucene robe vrsice se od strane ovlas¢enog/ih lica Naruéioca iz ¢lana
5 Ugovora, prilikom prijema robe u mjestu izvrSenja Ugovora, na nacin da ¢e se vrSiti
kontrola da li isporufena roba odgovara opisu, bitnim karakteristikama i obimu
definisanim specifikacijom Narucioca i Ponudom Dobavljaca, kao i da li su ispunjeni svi
uslovi iz ¢lana 8 Ugovora.

Ukoliko se ustanovi da je isporu¢ena roba u svemu u skladu sa opisom, bitnim
karakteristikama i obimom definisanim specifikacijom Naruéioca i Ponudom Dobavljaca,
kao i da su ispunjeni svi uslovi iz ¢lana 8 Ugovora, safinjava se Zapisnik o prijemu
ugovorene robe, koji potpisuju ovlas¢ena lica Narucioca i Dobavljaca.

U suprotnom, ukoliko se ispostavi da isporufena roba ne odgovara opisu, bitnim
karakteristikama i obimu definisanim specifikacijom Narucioca i Ponudom Dobavljaca, kao
i da nisu ispunjeni svi uslovi iz ¢lana 8 Ugovora, ovlas¢ena lica Narucioca saCinjavaju
Zapisnik o reklamaciji u prisustvu ovlaséenog/ih lica Dobavljaca, a Dobavlja¢ se obavezuje
da robu o svom troSku vrati i zamijeni robom ugovorenih karakteristika, odnosno da
dostavi robu ugovorenih koli¢ina, kao i da dostavi eventualnu dokumentaciju iz ¢lana 8
Ugovora koja nedostaje i to u roku od 10 dana od dana safinjavanja Zapisnika o reklamaciji.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 12
Dobavlja¢ se obavezuje da u roku od 15 dana od dana dostavljanja Ugovora od strane
Narucioca, uz potpisan Ugovor, dostavi Naruciocu garanciju za dobro izvrSenje ugovora, za
slu¢aj povrede ugovorenih obaveza, u ukupnom iznosu od 1.628,57 eura, odnosno 10% od
vrijednosti Ugovora, sa rokom vaZenja od 240 dana od dana izdavanja iste, koju Narucilac
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moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog ugovora,
izuzev u sluaju kada do raskida Ugovora nije doSlo krivicom Dobavljaca.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora sastavni je dio Ugovora.

RASKID UGOVORA

Clan 13
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slu¢aju neispunjenja ugovorenih
obaveza druge ugovorne strane, kao i u slufajevima utvrdenim ¢lanom 150 Zakona o
javnim nabavkama (,SI. list Crne Gore“, broj 74/19, 3/23111/23).

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani. U izjavi
moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se Ugovor raskida.

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora
utvrduju se medusobna prava i obaveze Koje proisticu iz raskida Ugovora.

Sve eventualne posljedice raskida Ugovora snosi¢e ugovorna strana koja nije izvrsila svoje
ugovorene obaveze.

U slu€aju raskida Ugovora, Narucilac je duZan da obavjeStenje o raskidu Ugovora objavi na
ESJN-u, u roku od 10 dana od dana raskida Ugovora.

IZMJENE UGOVORA

Clan 14
Ugovor, tokom njegovog trajanja, moZe da se izmijeni bez sprovodenja novog postupka
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 151 Zakona o javnim nabavkama i to:

- radi nabavke dodatnih roba, koje su postale neophodne, a koje nijesu bile uklju¢ene
u prvobitni Ugovor, ako promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuen Ugovor
nije moguca iz ekonomskih ili tehnic¢kih razloga, kao $to su zahtjevi kompatibilnosti
sa postojeom opremom nabavljenom u okviru prvobitne nabavke i moZe da
prouzrokuje znacajne poteSkoce ili znatno povecavanje troSkova za Narucioca, a
povecanje vrijednosti Ugovora nije vece od 20% vrijednosti prvobitnog Ugovora,

- kada je potreba za izmjenom Ugovora nastala zbog okolnosti koje Narucilac u
vrijeme zakljucivanja Ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja
priroda Ugovora, a poveéanje vrijednosti Ugovora nije ve¢e od 20% vrijednosti
prvobitnog Ugovora,

- kad je potreba za izmjenom Ugovora nastala zbog okolnosti koje Narudilac u vrijeme
zaklju€ivanja Ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja priroda
Ugovora, vec se vrii samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

- ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, uklju¢ujuéi preuzimanje, spajanje,
kupovinu ili stecaj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik,
odnosno privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zaklju¢enog
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Ugovora, a izmjene su predvidene Tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se
ne vr$e druge bitne izmjene Ugovora iz ¢lana 150 stav 2 ovog zakona.

Ako se vrsi viSe izmjena, vrijednost Ugovora se procjenjuje na osnovu neto kumulativne
vrijednosti svih izmjena.

Narudilac je duZan da izmjenu Ugovora objavi na ESJN-u, u roku od 3 dana od dana
zakljucivanja izmjene Ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 15
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljufen uz kr8enje antikorupcijskog pravila niStav je,
shodno ¢lanu 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16
Na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja nisu regulisana ugovornim
odredbama, primijeniée se odredbe Zakona o obligacionim odnosima ("Sl. list Crne Gore",
broj 47/08,4/111i22/17) i drugih vaZeéih zakonskih i pozitivnih propisa Crne Gore, kojima
se reguliSe ova oblast, ukoliko nijesu u suprotnosti sa odredbama Zakona o javnim
nabavkama.

Clan 17

Eventualne sporove koji nastanu povodom ovog ugovora, ugovorne strane ¢e rjeSavati
sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rijeSeni sporazumno, za sve sporove iz

ovog ugovora ili u vezi sa istim, ugovara se nadleZnost Privrednog suda Crne Gore u
Podgorici.

Clan 18
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor procitale, razumjele i da ugovorne
odredbe u svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Clan 19
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i vazi od dana obostranog potpisivanja od strane
dolje navedenih ovla$¢enih lica strana Ugovora i sainjen je u 6 istovjetnih primjeraka, od
kojih 4 primjerka za Narucioca i 2 primjerka za Dobavljaca.

- NARUCILAC DOBAVLJAC
MINISTARSTVO ODBRANE _“UNA" D.0.0.
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